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Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod a uschovajte si ho na bezpe€nom mieste pre pripad potreby.
Tento vyrobok bol vyrobeny v sulade so Standardmi a predpismi tykajucimi sa elektrickych zariadeni a musi byt
inStalovany technicky kvalifikovanym personalom. Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za S8kody na osobach alebo
majetku vyplyvajuce z nedodrzania predpisov uvedenych v tomto navode.

1 BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

¢ Pred vykonanim akejkolvek intalacie, servisu, udrzby alebo elektrickych prac sa uistite, ze je jednotka odpojena
od elektrickej siete!

e |nStalaciu a servis jednotky a celého vetracieho systému musi vykonat autorizovany instalatér v sulade
s miestnymi predpismi a nariadeniami.

e Ak zistite akukolvek abnormalitu v prevadzke, odpojte zariadenie od elektrickej siete a okamzite kontaktujte
kvalifikovaného technika.

e Toto zariadenie mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a starSie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak su pod dohfadom alebo dostali
pokyny tykajuce sa bezpelného pouzivania zariadenia a rozumeju suvisiacim rizikam. Deti sa so zariadenim
nesmu hrat. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

e Nespravne elektrické zapojenie mbze poskodit jednotku a rusit iné elektronické zariadenia.

2 INSTALACIA

Pozrite si navod na obsluhu dodany v krabici s ovladacim panelom alebo navstivte webovu stranku www.aerauliqga.com

3 SCHEMA ZAPOJENIA

Pozrite si navod na obsluhu dodany v krabici s ovladacim panelom alebo navstivte webovu stranku www.aerauliqga.com

POZOR: Ovladaci panel musi byt napajany 24 V AC 50/60 Hz s maximalnym
zat'azenim 4 VA alebo 12 + 30 V DC s maximalnym zat'azenim 2 W.

3.1 PRIPOJENIE MODBUS

¢ Pouzite krutenu dvojlinku

¢ Minimalny prierez kabla 24AWG (0,5 mm)

e Maximalna dizka krutenej dvojlinky medzi jednotlivymi zariadeniami v sieti: 30 m
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Ak je potrebné k ovladaciemu panelu pripojit viac ventilatorov (az 8), pripojenie musi mat zaciatok (ovladaci
panel) a koniec (posledna jednotka), ako je znazornené na obrazku nizSie:

]
S

o
S

Ak jednotky nie su pripojené podla vys$Sie uvedenej schémy, méze déjst’ k zhorSeniu komunikacného signalu a siet
nemusi spravne fungovat.

CTRL-HO

!\ Pred vykonanim nasledujicich operacii musi byt ovladaci panel a jednotkaly odpojené
od hlavného zdroja napajania.

Odporuc¢a sa povolit' zakon€ovaci odpor na ovladacom paneli a na poslednej jednotke
pripojenej k linke Modbus nasledovne:

e Qvladaci panel: pozrite si instalacnu priru¢ku dodanu v krabici alebo navstivte stranku www.aerauliga.com.

e Posledna vetracia jednotka: UkonCovaci odpor je mozné aktivovat pomocou prepinata Dip Switch 4
umiestneného na elektronickom obvode nosnej zakladne nasledovne:

M DIP SWITCH
-, on 4 UKONCOVACI ODPOR
== 0 0 Ukoncovaci odpor DEAKTIVOVANY predvolené
| on UkonGovaci odpor AKTIVOVANY
1 2 3 4

Pomocou DIP prepinacov 1-2-3 je mozné nastavit Modbus adresu kazdej jednotky poénuc Cislom 1.

DIP SWITCH
ADRESA 1 2
1 0 0 0 predvolené
2 0 0 on
3 0 on 0
4 0 on on
5 on 0 0
6 on 0 on
7 on on 0
8 on on on
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4 PREVADZKA
4.1 UVODNA STRANKA

Upozornenie: CTRL-HO je dialkovy ovladaci panel (master), ktory umoznuje su¢asné
ovladanie vSetkych pripojenych jednotiek ORION (slave).
Neovlada jednotky jednotlivo.

Tlacidlo

o

Auto
Free
cooling

1 x

Comfort 10 min

Popis

o

Vyber rezimu "On" (jednotky su v prevadzke) alebo "Off" (jednotky nie su v prevadzke).

3

Vstup na stranku nastaveni (odsek 4.4)

Nastavenie rychlosti: Dotykom na symbolj| alebo ||y sa rychlost v&etkych pripojenych jednotiek
zvySuje alebo zniZuje. Na displeji sa zobrazi Cislo zvolenej rychlosti podla nasledujucej tabulky:

SPEED | ORION 100 | ORION 150

1 10 m3/h 20 m3/h

14 m3/h 30 m¥/h

17 m¥/h 40 m3/h

2
3
4 21 m3/h 50 m¥/h
5 25 m3/h 60 m3/h

Free Dotykom textu na displeji sa manualne aktivuje funkcia vofného chladenia (odsek 4.3): po aktivacii
cooling  sazobrazi ,Free Cooling".
B Rezim Comfort/Efficiency (Pohodlie/Uginnost): dotykom tlagidla vyberte rezim Comfort alebo

Efficiency (odsek 4.3). Zobrazi sa ,Comfort* alebo ,Efficiency”.

Boost: stladenim tladidla sa aktivuje rezim Boost. Zobrazi sa ikona X . Tlagidlo tiez umoZfiuje zvolit
Casovanie funkcie Boost (10-20-30 minut) alebo ju deaktivovat (odsek 4.3).
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lkona @ Popis
E_:E Alarm filtra: symbol E_I’; sa zobrazi, ked je potrebna udrzba filtra (odsek 4.3)

0

Inteligentné ovladanie vihkosti: symbol ‘ sa zobrazi, ak je snimac vihkosti aktivny (odsek 4.3)

*

Protimrazova ochrana: symbol 3 sa zobrazi, ak je funkcia protimrazovej ochrany aktivna (odsek 4.3)

I Mmodbus

Alarm Modbus: symbol 1 sa zobrazi, ak jedna alebo viac jednotiek nekomunikuju v sieti Modbus.
Prejdite na obrazovku "Stav jednotky" (odsek 4.4.2).

4.2 NASTAVENIE JAZYKA A POCTU VETRACICH JEDNOTIEK
Pri prvom zapnuti ovladacieho panela sa zobrazi obrazovka nasledovne:

aeravliqa

Language:

Units:

Tla¢idlo Popis

Langéltage Vyber jazyka (taliancina, anglictina, francuzstina, Spaniel€ina alebo nemcina)
lé';'tt Nastavenie poctu jednotiek systému (max 8 jednotiek)
0Ok Potvrdenie a prechod na dalSiu obrazovku
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Stla¢enim tlacidla OK sa zobrazi nasledujuca obrazovka:

&] aeravliqa {3}

120304

Tlacidlo

Popis

€l

Spat na predchadzajicu obrazovku

f

Spat’ na uvodnu obrazovku

Vyber pripojenej jednotky

Stlacenim tlacidla "Cislo jednotky" sa zobrazi nasledujuca obrazovka:

Tlacidlo

&] aerauvliga

Name:

Direction:
Start, boost, free cooling

AModbus 2‘

Popis

€l

Spat’ na predchadzajucu obrazovku

@

Spat’ na uvodnu obrazovku

Unit 1 Dotykom na text mozno jednotke priradit nazov
Set }//)ZQg;n séml?,ecggsggjeergg n\%dFur%gu C(ggl\i/rg)gd. alebo privod) pri prvom zapnuti jednotky, ked je jednotka
?‘ Dotykomnasymbol ge prepnete na dal$iu obrazovku jednotky.

I Modbus Alarm Modbus: symbol 1 sa zobrazi, ak jedna alebo viac jednotiek nekomunikuju v sieti Modbus.

Prejdite na obrazovku "Stav jednotky" (odsek 4.4.2).
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4.3 POPIS PREVADZKY

Prevadzka

Popis

Tlacidlo

Ikonaltext
na displeji

Comfort

Jednotky maximalizuju tepelny a akusticky komfort.
Doba inverzie sa automaticky meni medzi 40+120
sekundami vdaka integrovanému teplotnému senzoru.
Prvy Casovy cyklus je 70 sekund, potom sa automaticky
meni v zavislosti od zistenych podmienok. Prva jednotka,
ktora obrati prietok, spésobi obratenie celého systému.

Comfort

Efficiency

Jednotky maximalizuju tepelna uginnost. Cas inverzie je
pevne stanoveny na 70 sekund.

Efficiency

Free Cooling

Jednotky pracuju 30 minut v reZime iba odsavania alebo
iba nasavania, aby sa prediSlo rekuperacii tepla, ked nie

je potrebna. Ak chcete urcit smer prudenia vzduchu pre

kazdu jednotku, pozrite si odsek 4.2.

Manualne spustenie volného chladenia: je mozné
aktivovat pomocou prislusného tlacidla na displeji.

Free
cooling

Free Cooling

Automatické volné chladenie:
nastavenie najdete v odseku 4.4.5

Auto
free cooling

Auto free
cooling

Boost

Jednotky pracuju na rychlosti 5 (maximum) po dobu,
ktoru je mozné zvolit pomocou prislusného tlacidla
(10-20-30 minat), a potom sa vratia do predtym
nastaveného rezimu/rychlosti. Ak chcete vybrat smer
ﬁrtzldenia vzduchu pre kazdu jednotku, pozrite si odsek

X

X

Filter reset

Priblizne kazdé 3 mesiace sa zobrazi prislusna ikona,
ktora pouzivatelovi odporuca vykonat udrzbu filtrov na
vSetkych jednotkach. Ak chcete vynulovat Casovanie,
pozrite si odsek 4.4.1.

—[—
—E—>
—i-

Smart humidity
control

Ked snimac¢ vlhkosti jednotky detekuje rychlu zmenu
urovne relativnej vihkosti, rychlost sa automaticky zvysi
na vySSiu rychlost na vSetkych pripojenych jednotkach.
Po 10 minutach od tejto rychlej zmeny zaznamenane;j
tou istou jednotkou sa vSetky jednotky vratia k prevadzke
rychlostou zvolenou na ovladacom paneli. Inteligentna
regulacia vihkosti je aktivha iba vtedy, ak je smer
pridenia vzduchu jednotiek nastaveny na striedavy
alebo v rezime odvod: ak bola zvolena rychlost 5, zasah
snimaca vlhkosti negeneruje zmeny. Ak chcete tuto
funkciu deaktivovat na vSetkych jednotkach, pozrite si
odsek 4.4.5.

Night
Mode

Ak je aktivna tato funkcia, od 20:00 do 8:00 (neda sa
zmenit), je inteligentnad regulacia vihkosti deaktivovana
na vSetkych pripojenych jednotkach. Ak chcete tuto
funkciu zapnuat/vypnut, pozrite si odsek 4.4.5.

Antifrost

Tato funkcia sa vztahuje na kazdu jednotlivd jednotku
a zabranuje prechodu nadmerne studeného vzduchu cez
keramicky vymennik, ¢o by mohlo sp&sobit jeho
poskodenie. Po aktivacii jednotka pracuje v rezime
odvodu na rychlosti 1 po dobu 30 minut.
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4.4 KONFIGURACIA

Stlacdenim tlacidla #* sa zobrazi nasledujuca obrazovka

Tlacidlo

<] aeravliqa  {}

Number of Filter
units reset

System Controller
settings settings

Popis

a

Spat na predchadzajucu obrazovku

i

Spat na uvodnu obrazovku

Number . e .
of units Nastavenie poctu pripojenych jednotiek (odsek 4.2)
Unit setting = Nastavenie smeru pridenia vzduchu kaZdej jednotky (odsek 4.2)
Filter reset Resetovanie alarmu a Casovania filtra (odsek 4.4.1)
Unit status Informacie o stave kazdej jednotky (bod 4.4.2)
System . . L
settings Nastavenie jazyka, bzuciaka, podsvietenia a hesla (odsek 4.4.3)
cs()eilt'tt:gggr Nastavenie vofného chladenia, no¢ného reZzimu a inteligentnej regulécie vihkosti (odsek 4.4.5)
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4.4.1 FILTER RESET

aeravliga 1

Clear the filter alarm and
restore the timer.

(0]

Button Description

<] Back to the previous screen

ﬁ Back to the Home Page

Ok Alarm/Timer reset and return to previous screen

4.4.2 UNIT STATUS

<] aeravliga 1

Modbus communication with address 1:

Filter alarm:
Humidistat:
Antifrost:

Free cooling: ?‘

Button Description

<] Back to the previous screen

ﬁ Back to the Home Page

?‘ Selection of the unit number to which the screen refers

If necessary, follow the instructions on the display to solve the problem or contact technical support.
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4.4.3 SYSTEM SETTINGS

<] aeravliqa
Firmware:
Language:
Buzzer:
Backlight:
Password:
Button = Description
é:| Back to the previous screen
ﬁ‘ Back to the Home Page
Firmware Firmware reference loaded on the control panel
Langéltage Language selection (ltalian, English, French, Spanish or German)
Btézezter Beep setting: choose between “On” or “Off”.
Batglgight Backlight set: choose between “always on” or “time-controlled”.
Password Password setting (paragraph 4.4.4)
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4.4.4 PASSWORD

<] aeravliqa

Set Password

Password scope

Disable Password

Button = Description

<] Back to the previous screen

Set Password setting (enter numbers only, from 1 to 9999)

Scope Choose whether to protect “All pages” or only “Setting pages”.

Disable @ Touch to disable the password

Touching the “Set Password button”, the following screen is displayed:
<] aeravliqa

Enter Password (1-9999)

Confirm Password

Confirm

Button Description

<] Back to the previous screen

0 Enter password twice

Confirm | Touch to confirm/enable the password
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Touching the “Password Scope” button, the following screen is displayed:

<] aeravliqa

Password protected pages

Selected mode:

Confirm

Button Description

<:—:| Back to previous screen

Set Selection of pages to be protected between “All pages” or “Setting pages”.

Confirm | Touch to confirm

If the password is enabled, when needed, the following screen is displayed.
Enter the correct password to continue.

If the screen does not change, verify password and try again.

If the password has been forgotten, contact the customer service.
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Touching the “Disable Password” button, the following screen is displayed:

aeravliqa

Enter Password

Button = Description
<] Back to the previous screen
0 Enter password

Confirm  Touch to disable password
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4.4.5 CONTROLLER SETTING

&] aeravliga 1

Touch to adjust the time

Free cooling:

Night mode:

Humidistat:

Button Description
<] Back to the previous screen
ﬁ‘ Back to the Home Page
Free
c(gwling Choose between Free Cooling “manual” or “auto” (paragraph 4.3)
et
Night
n;ode Enabling/Disabling of the Night mode (paragraph 4.3)
et
H"".'Sig:ﬂat Enabling/Disabling of the smart humidity control (paragraph 4.3)
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Aerauliqa srl si riserva il diritto di modificare/apportare migliorie ai prodotti e/o alle istruzioni di questo manuale in qualsiasi momento e senza preavviso.

Aerauliqa srl reserves the right to modify/make improvements to products and/or this instruction manual at any time and without prior notice.

Aerauliqa srl se réserve le droit de modifier / améliorer les produits et / ou les instructions contenus dans ce manuel a tout moment et sans préavis.

Aerauliga srl behalt sich das Recht vor, die Produkte und / oder Anweisungen in diesem Handbuch jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern / zu verbessern.
Aerauliqa srl se reserva el derecho de modificar / mejorar los productos y / o las instrucciones en este manual en cualquier momento y sin previo aviso.
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